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EuxoploToUpE TIoU ETIAECATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

A (54

ABaoTe TPOoEKTIKA TIS 0dnyieg XprAoNG KAl KPATNOTE TS O ACQPOAEG
onueio ya HEMNMOVTIKY avagopd, padi ye Tnv andden ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopokdiw «Eyyonon katr Efutinpétnon
MeAatwvy).

* [lpwv cuvdEoete TN ouokeun BeBalwbeite OTL N TAON TOL PEVPATOS TNG
OUOKELNG O00GC avuoTolXel amoéluta otV Taon NG NAEKTPIKNAG
EYKATAOTAONG.
* Mnv a@rivete TIOTE TN OUCKEULN XWwpPIC emtApnon o6tav PBpioketal o€
AgLToupyia.
* 2TEVN ETUTNENON EivaL ATaPaAitNTn OTAV PIKPG TIAOLA 1) ATOPO UE ELOLKEG
QvAyKeG Bplokovial KoviG oTn OLoKeury Otav gival oe  Aettoupyia.
BeBawwBeite 611 dev tailouv Pe Ta EQPTAPATA ) TN OUOKEUN.
* H ouokeur| OV TIPETIEL VO XPNOLWOTIOLETAL OTIO ATOUA UE ELOIKEG AVAYKES
(owpatikée 11 dlavontikes), mawdid r droua 1ou Ot dloBETOLV TNV
QTIATOVPEVN YVWON KAl EPTIELPIA YIA TN XPNON TNG OLOKEUNG, XWPIS TNV
ETITAPNON KATIOIOU TIPOCWTIOU TIOU YVWPEICEL TOV TPOTIO AELTOLPYIOG TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival utteLBUVOC yia TNV ACPAAELG TOUG.
* BeBawwBelte 611 ta oudié 6V AKOUPTIOUV TO KOAWALO KAL TN CUOKEULN).
* H ouokeur dev gival KATGANAN yia:
* Tn xprion o€ avBpwrtoug 1 {wa
* Tnv anoppdenon:

- MIKPWV {wvTavwV OpYavIoHUWV.

- BAOBepWV OTNV LYEIQ, KOPTEPWY, KAUTWV I TIVPAKTWHEVWY UALKWV

- VEPOU, UYPWV & LYPWV XNHIKWV OUCLWV (TLX. OLAAUTESG, DLABPWTKA

UYPd, ATIOPPUTIAVTIKA KATT.)

- E0PAEKTWV 1 EKPNKTLKWY VAKWV KOL AEPIWV

- 0TAXTNG, ABAANG atd TCAKIO KAL KEVTPLKEG BEPUAVOELS
* Mn XPNOWOTIOLEITE TN CUOKELN Yld OKOTIOUG TIEPA ATIO QUTOUG VIO TOUG
OTIO{0UG TTPOOPICETAL.



* H ovokeurp autr) TpoopileTal yia xpnon ot €oWTEPKO Xwpo. Mn
XPNOJOTIOLE(TE TN CUOKELT O€ LTIAIBPLO XWPO 1 OE BPEYUEVES ETIPAVELEG.

* Mnv amoBnKeVETE T OLOKELN O€ EEWTEPLKOUG XWPOUG.

* H ouvokeun autr Tpoopiletal JOVo YA OIKLAKN Xprion. KaBe GAn xprion
OKUPWVEL TNV gyyunan.

* Mn AELTOUPYEITE KAl YNV TOTIOBETEITE TN OLOKELN 1 PEPN TNG CUCKEUNG O€
HEPN UE Lypacia ) oe onueia OTov pTopel va Bpexetat. Mn Bubidete
OUCKEUN I MEPN TNG CUCKEUNG OTO VEPOD I OE OTIOLODNTIOTE AANO LYPO.

* [Tot€ pnv aerivete tn Povada Tou KivNthpa, T0 KAAWDALO ) T0 BUoua va
Bpaxouv. 2e TEPITTTWON TIOU N CUOKELN PBPAxel, aQALPEOTE AUEOWS TO
KOAWALO TOL PEVPOTOG ATIO TNV TIPICA KAl PNV BACETE TA XEPLO OOG OTO VEPO.
Mn B€teTe TIOTE TN BPEYUEVN CUOKELN O€ AElTOLPYIA KAL ETIKOIVWVAOTE UE
éva amod 1a §ovolodotnueEVa KEVTPA eTiilokeLwY MITENPOYMITH.

* MV XpNOWOTIOLE(TE TN CUCKEUN XWPIG TOV KGO0 GUAAOYNG OKOVNG KAl TO
QiAtpo . Tpv XpNOIUOTIOINOETE TN CUOKELN PBeRalwBeite OTL ival owoTtd
TOTIOBETNUEVA OTN B€0N TOUG.

* Katd ) OdPKELD TNG AELTOLPYIOG PNV TOTIOBETE(TE TN OLOKELN KOVTA O€
KIVOUMEVA UEPN, UQACHOTA (TT.X. KOUPTIVES KTA).

* Kpatiote 10 OTOPLO, TOUG AEPAYWYOUS ) TO PUYXOG HPAKPLG aTtd To
TPOOWTIO (UAAALY, QUTLA KTA) KOl TO OWQ.

* Q0 TIPETTEL VA €(0TE 1OLOITEPQ TIPOCEKTIKOL OTAV OKOUTTICETE OKAALL.

 [la BEATIOTO amoTéAeopa OIOTNPEITE TN CUOKELN KAl Ta QIATpa TTAvVIa
KaBapd. PpovTioTte va avIIKaBLoTATE Ta GiATpa o€ Tiepitwon eBopas.

* Mnv ToTtOBETEITE OTIOLOBNTIOTE AVTIKEIUEVO OTA AVOIYUATA TNG OUOKEUNG.
[OTE PNV XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUN AV KATIOLO OO T AvVOiyUoTa TNG Eival
(PPAKOPLOPEVO.

» KpOTrOTE TN OUOKELN KABOPr), XWPIC OKOVECS, TPIXES 1 OTIONTIOTE AAAO TTOU
Ba prtopovoE VO PELWOEL TN POT) TOU AEPQ.

* Mn XpNOJOTIOLELTE KOl un QOPTICETE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKOUC XWPOUG.
» BeBawwbeite 611 10 KAAWDIO TPOPOOOCIaC deV EPXETAL OE ETIAPN UE TO
Ce0TA PEPN TNG OUOKELNCG.

* Mnv TOTOBETE(TE TNV OUOKELN) KOVTIA O€ €0TiEC BEPPOTNTOG.

* Mn xpnowJoTtoleite TTOTE OKANPG, AElOVTIKA 1 OLOBPWTLIKG ATIOPPUTIOVTIKG
f OLOAUTIKG LYPA YLIO TOV KABAPLOPO TNG CUOKELNG.

* To otOUIO aTOPPOPNONG KAl agpaywyol Ba TPETEL va eival Ttdvia
eAeVBEPOL KAl XWPIG KavEVa eUTIOOL0. Mn XPNOLUOTIOLE(TE TN CUCKELN AV TO
OTOPIO  ATopPPOPNONG 1 oL €§od0L  €EAEPIOPOL  €ival  KOAUPUEVOL.
ATIOJOKPUVETE OKOVEG, Xvoudld, TPIXeG N GAAA ULAIKG TIou pTtopel va



eummodicouv TN OWOTH KUKAOQOPIO TOU dEPA. 2€ TEPITTTWON TIOU
OTIOLOONTIOTE OTIO TA PEPN TNG OUOKEUNG PPAEEL, ATIEVEPYOTIOOTE TNV
OUEOWG Kal KaBapioTe TNV KAAd, TPV TNV BECETE O€ AetTtoupyia.

* [pwv eKVAOETE VA OKOUTICETE, QPALPEDTE ATIO TO TTATWHA TA PEYAAQ N
AXUNEA AVTIKEMEVA WOTE VO OTIOPUYETE TO EVOEXOUEVO VO KATACTPOPEL TO
QiAtpo.

* Mnv TtomoBeteite OMOIOONTIOTE AIXUNEO QAVIIKE(YEVO OTIG €EODOUG
€L0EPLOPOU TOU PIATPOU Kal TNG CUOKEUNG.

* 2€ TEPITTTWON TIOU OE XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUN YId PEYAAO XPOVIKO
OlAoTNUA, TTAVTA OTIOCLVOEETE TO POPTIOTH ATIO TNV TIPIla.

* Mnv ayyiCeTe TN OLOKELN WE PPEYUEVA I VWTIA XEPLA.

* Mn XPNOIJOTIOLEITE ETIEKTACN KAAWOIOU.

» EAEyxETE KOTG DIAOTAPATA TO KAAWDLO YLa TUXOV PBOPEG.

* Mn XPNOWJOTIOLEITE TN OUOKELN €AV TO KOAWDIO PEVPOTOG EXEL UTIOOTEL
PBoPA ) av auTr EXELTIECEL I €XEL LTTOOTEL BAGRN KATG OTIOLOONATIOTE TPOTIO.
AV UTIOWIOOTEITE OTL N OUOKELN EXEL LUTIOOTEL BAGRN, ETIOTPEYTE TNV OTO
KOVTIVOTEPO €£OLOLODOTNUEVO KEVTIPO eTiilokevwyv MITENPOYMITH yua
etétaon.

* 2¢ TIEPITTTWON TIOU UTIAPXEL TiBavr BAGRN, unv ETUXELPNOETE va TNV
ETIIOKELAOETE POVOL 0aG. AteuBuvBeite oe €va amd T1a e¢ouolodoTnuéva
KEVTPa eTiokeLwY MIMENPOYMIH.

» K&Be emiokeur) amo pn €€0U0l0d0TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWY Service
MMENPOYMIMTH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KGBe AavBaopévn xprion TS OLOKEUNG AKUPWVEL TNV £yyLNon.

* XpNOOTIOLE{TAL JOVO YVNOLO OVTOANAKTLKA.

* AUTA) N OUOCKEULN CUPHPOPPWVETAL PE TNV odnyia HAeKTpouayvnTkAg
2uppatotntag 2014/30/EE, tnv Odnyia XaunAng Taong 2014/35/EE, v
Odnyia 2011/65/EE  yia 1OV TEPIOPIOPO NG XPNONG  OPLOPEVWV
ETIKIVOUVWV OUOLWV OE NAEKTPLKO KaL NAEKTPOVIKO e€oTTAlouO. ETtiong, ue
Vv Odnyia 2009/125/EK y1a TS OTIALTOELS OIKOAOYIKOU OXEDIAOUOU VIO TO
TPOIOVTA TIOU KATAVOAWVOUV EVEPVELQ.

®YNA=TE AYTEX TIZ OAHTIEX
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2nueiwon: YynArj taxdtnta otav ot Auyvieg 20 & 21 eival avauuéveg tautdypova
23. BvdelkTikéG Auxvies pmatapiag
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2UVapPHOAGYNON NS ZUCKEUNAG

1. TomoBetrote tn prtatapia (2).
2. TotoBeTNOTE TO KUKAWVIKO QIATPO (9) Kot PTG TO @iAtpo (10) péoa aTtov KAdo (8).

3. ToToBETAOTE TO TAVW PEPOG TOU KABOU OTO CWHA TNG CUCKEUNG KAl £TIELTA KOUUTIWOTE TO KATW
MEPOG €WG OTOU AKOUOTEL Eva “KAIK”.

4. TomoBeTNOTE TO €6APTNU TNG ETIAOYNG OOG EITE KATELBE(AV OTO POTEP I OTOV PETAMIKO CWAVO
(12).
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XpAon tng ZVOKEVNAG

Mpw tn xprion, BePawwodeite:
- 61 n umatapia givon TARpwS PopTIopévn Kal ival TooBeTnuévn cwotd otn Béon tng.
- OTL 0 KAOOG CLUAOYNG OKOVNG KalL Ta PiATPa €ival kaBapd, oTeyva kal ToTtoBeTNUéVa aTn Béon TOug.

1. TomoBetrOTE 1O £CAPTNUA TNG ETIAOYNGS 006 (BA. evOTNTa “ZUVOPUOAGYNON TNG CUCKEUNG”).

2. Migote 10 MAAKTPO Acttoupyiag (5). H cuokeur) Ba {ekvAoeL va AEITOUPYEL O XOpNAT ToxUTNTa
“ECQO”. Oa avayouv ol eVOEIKTIKEG Auxvieg pmtataplag (23) kabwg kal n évdeltn Aettoupyiag “ECO”
(21).

2nueiwon: EGv B€AeTE va OKOUTIIOETE KATW OTIO £TUITAQ, TILECTE TO TIARKTPO avadimAwong CwARva
(120).

3. Migote dladoxka 10 MARKTPO PUBUIONG TaxUTNTAg (20) WoTe va eTIAEGETE TNV TAXUTNTA TIOU
emBupeite. Ot avtioTtolkeg Auxvieg Ba avaBouv.

* H autovopia tng ouokeuAg PE TIAPWS QOPTIoPEVN PTTaTapia Pe tnv polnddeon ou ta gitpa
gival kaBapa eivau:

- XaunAn taxotnta — Asrtoupyia “ECO” ~J : tepimou 45 Aentd
- Meaaia Toyxotnta — Asitoupyia “NORMAL” =~ o Ttepimou 25 Aemtd
- YynAn taxutnta : " : Tieptmou 10 Aetttd

4. Otav 0OAOKANPWOETE TO OKOUTIOWA, TIECTE TO TTANKTPO AElToupyiag (5).

2nueiwon: Metd and kdBe xprion ouviotdtal va adeldlete 10 doxelo CUMOYNG OKGVNG Kal va
kaBapilete Ta QiAtpa.

Xpnon E¢optnuatwv

MNtuoodpuevn Bovptoa yia EmmAa 20€1
MiEoTe TO KOUUTI TTTUCCOPEVNG BOUPTCOG KAl CUPETE TIPOG TA KATW.
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O oxedlaouog NG Bouptoag oag Bonbacl va aQalpEoETE TN OKOVN Kal TIG TPIXEG aTtO TATIETOAPIES
ETUMAWY KABWG KAl aTIO ETUTTIAC OKANPAG ETUPAVELTG.

AKPOPUOL0 VIO YWVIES

L —

Ma omoppdPnon okOVNG/BPWHLES Ot YwVieS, Xxapauddeg 11 oe onueia Tou eivat dUoKoAa va Ta
TpooeyyioeTE.

Mnxavokivnto TéAUa e TIEPIOTPEPOUEVO KUAIVOPO “Soft”

Apalpei okdvn, UTIOAEIPPOTA KOl TPIXEG OTtd BATEDA, EVAIOBNTESG ETUPAVELEG KAl {UAVA TIOTWHATA.

Mnyavokivnto TéAua e TIEPIoTPEPSUEVO KUAVOPO “Bristle”

Agalpel okdvn, UTIOAElUPATA KaL TPIXEG OTIO XAALY, HOKETEG & BeAOUDO.

Xpron 2tabpol ®optiong Kat Avappdpnong 2Kévng Kat 2KouTidLwv

O o108pbg €xet 600 ActToupyieg:
- ®dption TG NAEKTPIKAG OKOUTIOG
- Avappdonon okévng kal okoutiidwy aré tov KAdo (8) TN NAEKTPLKI G OKOUTIOG.

1. TomoBetAoTE TOV CWARVA avappoenaong (25) otnv uttodoxn (31) £€wg OTOU KOUPTIWOEL OTN BEon
TOU.
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2. 2uvdEaTe Tov 0Tabuod oTnv Tpida.

3. TomtoBetOTE TOV KADO TNG OKOUTIAG (8) oTnVv utTtodoxr (24).

4. Otav TomoBeTnBel N oKoUTA, 0 0TABUOG Ba EeKvATEL va Asttoupyel autdpata yia 10 deutepOAETTO
Kal Ba KAveL avappdPNon Twv CKOUTIBLWY OTtd Tov kado. H evBEIKTIKN Auxvia Asttoupyiog (32) Ba
ovoBOooRrVveL.

2nueiwon: EGv 1a okouttidia dev cuMeXBOUV TAAPWG PE TNV TPWTN POPQd, TIOTACTE TO TARKIPO
Aettoupyiag kddou (33).

2nueiwaon: O xpbévog avappdpnong ival 10 deutepOAeTTTaL.

5. Otav oAokAnpwBel N avappdenon Twv OKOUTIOWY, N eVOEIKTIKN Auxvia Aettoupyiag (32) Ba
ofnoeL

6. MapdAnAa, Ba Eekwvrioel n @oOpTion NG ouokeuns. O eVvOEIKTIKEG Auxvieg @optiong Ba
avaBoofrivouv.

Znueiwaon: O xpbévog TIARPNGS POPTIONG TNG CUCKEUNG gival 4-5 WPEG.

2nueiwon: AtoouvdéoTe amod v Tpida Qv eV XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKEUN YO PEYAAO XPOVIKO
dldotnua.

7. ‘O10v 0AokANpwBEel N OPTION, OL EVOEIKTIKEG AuxVieg Ba Ttapapeivouv oTabepéEg.

2nueiwon:
* 3¢ Tiepimtwon SLaKOTIG PEVUATOG, GTAV TO PEVHA ETIAVEABEL, 0 0Tabuég eodpTIong/avappdenong
Ba eKVAOEL UE TN Aettoupyia avappdpnaong.
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KaBaplopdg kat Zuvtipnaon

Adelalete & kaobapilete ta QiATpa kal To doxXeio CUAMOYAG OKOVNG LETA aTto KABE Xprion.

* BeBawwBeite 611 n ouokeur| gival ATEVEPYOTIONKEVN TPV OTIOLBATIOTE SLAdIKOTIa KABAPLoUOU.
* Mnv ToTtoBEeTE(TE OTIOIOBHTIOTE ATIO TA EPN TNG CUOKEUNG KL Ta E0PTANOTA OTO TIAUVTAPLO TILATWV.

2P0 OUOKEVNG (UotEP) & aTaBudg opTIONG/avappdPNong:

» KoBapioTe TNV ETIPAVELD PE VA VWTIO KOL JOAOKO TIOVA.

* Mn XPNOLJOTIOLEITE TIOTE OKANPA, AELAVTIKA ) DIOBPWTIKA ATIOPPUTIAVTIKA A SIOAUTIKA UYPA YIO TOV
KOBaPOPO TNG CUOKEUNG.

» ATTOQUYETE TNV £€kBeon 0TOV NALO KaL OTTOBNKEVOTE € BPOTEPD KAl {NPO PEPOG.

Kabaplopég kédou & pidipwy oKouTag:

* Yuviotdrat va kabapilete ta @idtpa petd amd kdbe xprion.

1. MiEoTe 10 TTANKTPO aaipeong K&dou (6) Kal apalp€oTe TOV KASO.

2. Mi€oTe 10 TANKTPO AVOIYHOTOG KABOU (7) Kol adEAOTE TA OKOUTTOLA.

3. ApaipéaTe Ta GIATpa TPARWVIOG TTPOG Ta £§w.

4. AQalp€aTe TN oKOVN OTO TO PIATPO XPNOLHOTIOWVTAG TO BoupTadKL KaBaplopoL (17).
5. MAOveTe TOV KABO KAL TO PIATPA HE XALOPO VEPO (XWPIG OTIOPPUTIAVTIKO).

6. AQPNOTE va OTEYVWOOULV TIOAD KOAG TIPLV TNV ETIOVATOTIOBETNON.
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Mnxavokivnto TEAUA, TIEPIOTPEPOUEVOL KUAMVOPOL TIEEAUATOG:

Metd amé yakpd meplodo xprong, o TEPLOTPEPOUEVOS KUAIVOPOG UTTOPEL VO UTTAOKAPEL aTtd TPIXES
1] GUOOWPEVPEVN OKOVI. ZUMOTATOL Va KaBapilete EPLOSIKA TOV TIEPLIOTPEPOUEVO KUAVOPO YLa VO
SLOCQPANCETE TNV OTOTEAECUATIKY| AELTOUPYIA TNG CUOKEUAG.

aopdiea
TEApOTOG

mAikTpo |
aneAevBEpwong

AmnoBrikeuon Bouptoog
KaBoplopol IR ] \

1. AQalp€aTe TOV KUAVOPO TOU TIEAUOTOG, TIECOVTAG TO TIANKTPO ATIEAEUBEPWONG TOU KUAIVOPOU KOl
AQALPWVTAG TNV AOPAAELD TIEAUATOG.

2. Byahte 1o Bouptodkt kaBaplopov (17) amd tn Brikn amobrikeuong. MIECTE TIPOG Ta PEoa TN BAKN
Kal TpoPnéTe.

3. KoBopiote pe éva vwmd Tovi Kal Jahokd Tavi 10 ECWTEPIKO TOU TEAUOTOG KOl TO OTOMIO
avopPOPNONG KAl OTEYVWOTE KAAA.

4. AQalpéoTe Ta UTIOAE{PpOTa TIOU €Xouv TUAIXBEl yUpw amd Tov KUAVOPO HE TO PBOUPTOAKL
KaBaplopou (17).

5. MAOveTe pe XAlopo vepod (XWPIS OTTOPPUTIAVTIKO) KOl OTEYVWOTE KAAN TIPWV TNV ETTOVATOTIOBETNON.
6. ToToBETAOTE TOV TIEPIOTPEPOUEVO KUAVOPO BOUPTOOG OTNY UTIOBOXH TOU TTEAUOTOG. TOTOBETACTE
TNV A0QAAELa 0T BE0N TNG KAl TIECTE TIPOG TA KATW €WG OTOU AKOUCTEL éva “KAIK”.
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TomoBétnon/agaipeon cakoUAAG:

H avappdenon 1ou otabuol dev Asttoupyel 6tav n cakolAa €xel yepioel. H evOelkTIkA Auxvia (32)
Ba avapooprioet pe kbkkivo xpwua 10 opPES kal ETELTa Ba TTAPOEIVEL KOKKIVN.

1. Avoitte 1o Kamdki (28) Tou 0TaBPOL Kal AVOCNKWOTE TOV BAKTUAO TNG CAKOUAAGS YO VA opPayioEL.
2. AQalpEoTe TNV OOKOUAQ KAl TIETGETE TNV.

MPOZOXH: H cakolAa dev gival ETMavayENOYIOTIOLOUUEVD.

3. TomoBeTAOTE TNV KALVOUPLA CAKOUAO 0TV UTIOOOXH TOU KABOU.

2nueiwon: BeBawwbeite 6t To xaptdvl TG cakolAAG gival euBLYPAUULOUEVO PE TO ETTIMESO OTAPLENS
NG GAKOUAQG.

4. KAeiote 10 KamakL. H evdelktikr Auxvia (32) Ba ofnoel.

2nueiwon:
« EQv n oakoUAa eV EXEL TOTIOBETNOEL WO TA, 0 GTABUOG BV AEITOUPYEL KaL N EVOEIKTIKA Auxvia (32)
Oa TTopaPEivEL KOKKIVI.
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KaBaploudg otabuol eéptiong & avappdpnong OKOUTTOWIV:

* [Mpoteivetal va kaBapilete Taxtikd Ta okouTidIa ATOV GEPAYWYS TOU 0TABUOU KaBwGS KaL TO GIATPO
HEPA (36), €dikd 6tav dlamotwoete 0Tl N avappedPnaon Tou otaduol cUMOYRSG okdvng gival
MELWUEVN.

1. Xpnowororote éva katoaBidl yla va agalpeoete TG Bideg amod 10 kdAuppa Baong (35) kat
QQALPEDTE.

. KaBapiote ta okouttidla otov agpaywyd Kal ETovVATOToBeTNOTE TO KAAUPPO Baong (35).

. Mi€oTe 1o KAt ToU Pirtpou HEPA (36) kat Tpafréte Tpog ta E¢w.

. ZEMAUVETE e VEPOD (XWPIG OTTIOPPUTIAVTIKO KAl OTEYVWOTE TIOAD KOAX OTOV G€PQl.

. EmavatonoBetrote 1o pidtpo HEPA (36) otn 8¢on tou.

Texvikég Mpodlaypapég

Movtédo: Etavapoptildpevn okoutta STICK G8 + DUST STATION 1Z22Y
Taon/Zuxvotnta: AC 220 — 240 ~ 50/60 Hz

loxug pmatapiag: 25,9V, 2500mAh

Mmatopia: Li-ion battery

lox0¢ potép okoutag: 400W

loxug potép otaBuou: 1000W

o~ wN
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2nueoels Aoeaieiog ya m Mmatapla

* Mnv mtetdte N pmotopio padi pe oklaka amoppiypata. ATopplyTe TG XPNOWWOTIOINKEVES UTIOTOPIEG
oluewva e Tig 0dnyies s Eupwraikng Evwong (BA. TOPOKATW OXETIKA EVOTNTA).
* Mn xpnowotoleite tnv pmotopio €dv €xel umooTel omoladnmote @Bopd 1 tpototoinon. Ot
KOTECTPAUUEVEG 1) TPOTIOTIOINUEVEG  PTIOTAPIEG  €VOEXETAL VO TIAPOUCLALOUV  OTIPORAETITN
OUUTIEPLPOPG E ATIOTEAECHO TIUPKAYLE, €KPNEN 1 KivOuvo Tpavuatiopov.
* Mnv KaiTe TIG PTTOTapIeS Kal Pnv TIG EKBETETE 08 LYNAEG BEpUOKPATIES, KABWG UTTOPEL va EKPAYOUV.
* H pmatapia eivat o@paylopévn Jovada Kat UTIO KOVOVIKEG OUVONKESG Dev BETEL Kaveva TIPORANUa
ao@AAEDG. 2NV amiBavn Tepimtwon dloPEONG UYyPOU aTtd TNV UTOTopia, unv ayyilete 10 uypod
KOBWG UTIOPEL VO TIPOKAAETEL EPEBIOUO 1} EYKAUPOTA KAl TNPFAOTE TIG AKOAOUBES TIPOPUAGEELGS:
- Emtaon) pe 1o d¢ppa — pmtopel va TIpokaAéael epeBlopd. MAOVETE Ye oamouvt Kat vepo.
- Elomtvon — pmopei va TipokaAéoel epeBloud Tou avatveuoTikoU. EkteBeite o kaBapd aépa Kat
ETIKOWVWVAOTE WE TOV YIOTPO 0OG.
- Emtagn] pe ta pdma — Pmopel va IpokoAETEL €peBIONO. ZETTAUVETE OUECWS TA PATIO JE VEPD VLA
TOUAGXLOTOV 15 AETTTA. ETIKOWVWVAOTE PE TOV YIATPO 00G.
» DoPATE YAVTIO Y10 VA ATIOPPIYETE TNV PTTOTOpIa.
» Otav n pnotapio eV XpNOLUOTIOLETAL, KPOTHOTE TNV HOKPLA ATIO CUVOETAPEG, VOUIOUOTA, KAELDLA,
Kap@Ld, Bideg ) GAA PIKpG PETOMIKG avTIKe{pEVa TTou Ba uTtopoloay va Kavouv oUvVOESH OTtd ToV
€VaV OKPOBEKTN OTOV GAAO.

Mpocwbomolioels yia  Zwot Amdéppwyn NS ZUoKeung 20uwva ue tnv Eupwraikry Odnyia

2002/96/EK

)54

2T0 TENOG NG WPEAUNG {WNG TOU, TO TIPOIOV dEV TIPETTEL VO ATIOPPITITETAL E TA GO TIKA OTIOPPIKUOTO.
Mpémel va amoppleBei og e10IKA KEVTPO DLOPOPOTIOINUEVNG CUANOYAG OTIOPPIMUGTWY TIOU 0PIioLV Ol
ONUOTIKEG APXES ] OTOUG QOPEIG TIOU TIOPEXOLV AUTH TNV UTINEECIO. H xwploth améppyn Piog
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETUTPETEL TNV ATIOPUYNR TIBAVWY OPVNTIKWY CUVETIEWV YA TO
TePIBANOV Kal TNV Lyeia ato TNV akATAAMNAN amtdppLPn KAl ETITPETIEL TNV AVOKUKAWGN TWV VAKWY
OTIO TC OTIOION ATIOTEAEITOL WOTE VO ETUTUYXAVETAL ONUAVTIKI £E0LKOVOUNGN EVEPYELAS KOL TIOPWV.

la TNV €moNUavVan NG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATIOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO OTUA TOU BLOYPAPUEVOU TPOXOPOPOU KAOOU ATIOPPUUATWVY.
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EyyoUnon kat E€uttnpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta Tpoidvia NG yla OTolodNTIOTE EAGTTIWUO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOOKOPION TNG amOdEENg
ayopdg. Edv 1o mpoidv Tou €XeTe QyOPAOEL, TIOPOUCIGOEL EAGTTWHO KATOOKEUNG 1 LAIKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAOTNUA ayopds A oe eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. o
TNV EVNUEPWOT] OOG OXETIKA JE TO TTANCIECTEPO géouailodotnuévo Kévipo Service MIMTENPOYMITH,
ETIIOKEPDEITE TN LIoTOCEAID pag www.benrubi.gr. Eivat atnv amokAslotikn kpion tng MITENPOYMITH
N avikatdotoon avil emdlopBwong TOU EAATTWHATIKOV TIPOIOVTOG.

* H eyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWMPATA TIOU Ba TTIPOKUWOULV OTO QUCIOAOYIKH @Bopd, CTIACLUO,
ovoowpeuon oAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOON ) CLVIAPNGON TOU TIPOIOVTOG, KOKO XELPLOUO,
QVTIKOVOVIKEG OUVBNKEGS AsLToupylag, pun eQapuoyr Twv 0dnylwv XPHong, HETATPOTIH i ETILOKEUN TOU
TIPOIOVTOG OO WN €§0UCLOBOTNUEVO TEXVIKO TIoU Oev avrkel aTa Kévtpa Service MITENPOYMITH.

Emtiong, n eyyonon dev KAAUTITEL TA TIAPAKATW EVOEIKTIKA OVOPEPOUEVAL:
o InNuAdLO, ATTIOXPWHATIONO 1] YPAT(OUVIEG.

e Kayiuata e€attiag €kBeong o€ PWTIA I} AGYQ.

e BAABn omd Bepuikd ook (amdToun alayn Bepuokpaciag ) Téong).

A MEPIZ>OTEPEZ TAHPO®OPIEZ:
(NEA) X. MITENPOYMTIH & YIOZ A.E.

Ay. Owpd 27, 15124, Mapouvot — ABrva,
TnA./E€umtnpétnon Mehatwv: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE
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EN

Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A (54

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.

» Before connecting the appliance, check if the voltage indicated on the
appliance, corresponds with the mains voltage in your home.
* Never leave the appliance unattended when in operation.
* Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children. Ensure that they do not play with the appliance.
* This appliance is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
* Make sure that children do not touch the cord and the appliance.
* The device is not suitable for:
* Use in humans or animals
» Absorption:

- small living organisms.

- harmful to health, sharp objects, hot or incandescent materials

- water, liquid, liquid chemicals (eg solvents, corrosive liquids,

detergents, etc.)

- flammable or explosive materials and gases

- ash, smoke from chimneys and central heating
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors or
on wet surfaces.
* Do not store the appliance outdoors.
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 The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.

» Do not operate or place the device or parts of the appliance in places of
high humidity or where it may get wet. Do not immerse the appliance or
parts of the appliance in water or any other liquid.

* Never leave the appliance, the cable or plug get wet. If the device gets
wet, immediately remove the power cord from the power outlet and do not
put your hands in the water. Never operate the wet appliance and contact
one of the authorized BENRUBE repair centers.

» Do not use the appliance without the container and the filter. Before using
the appliance, make sure it is correctly positioned in its place.

» Do not place the appliance near moving parts, fabrics (eg curtains, etc.)
during operation.

» Keep all the parts of the body, the fingers, hair and the loose clothing,
away from the openings and moving parts of the appliance.

» Pay extra attention when using the vacuum cleaner for cleaning stairs.

» For best results, always keep the device and filter clean. Be sure to
replace the filter in case of damage.

* Do not place any object in the openings of the appliance. Never use the
appliance if any of its openings are blocked.

» Keep the appliance clean, free of dust, hair or anything else that could
reduce airflow.

* Do not use or charge the device outdoors.

* Ensure that the power cord does not come into contact with the hot parts
of the appliance.

* Do not place the appliance near heat sources.

» Do not use strong or abrasive products for the cleaning of the appliance.
» The suction port and air vents should always be free and without any
obstruction. Do not use the appliance if the suction port or exhaust vents
are covered. Remove dust, fluff, hairs or other materials that can prevent
proper air circulation. If any of the parts of the appliance clogs, turn it off
immediately and clean it thoroughly before you put it into operation.

» Before start using the vacuum cleaner, remove large or sharp objects
from the floor in order to prevent the filter from being damaged.

* Before start using the vacuum cleaner, remove large or sharp objects
from the floor in order to prevent the filter from being damaged.

* If you are not using the device for a long time, always disconnect the
charger from the wall outlet.

L
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Do not touch the appliance with wet hands.

* Do not use an extension power cord.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the device has been damaged, do not use the device
and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

* Only use original spare parts.

« The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Parts of the Appliance

1. Display 11. Tube release button

2. Detachable battery 12. Metallic foldable tube

3. Battery release button 12a. Tube folding button

4. Handle 13. Brush release button

5. Power button 14. Motorized brush with LED

6. Container release button 15. Crevice nozzle

7. Container opening button 16. Retractable brush for furniture
8. Detachable container 17. Cleaning brush

9. Cyclonic filter 18. “SOFT” roller

10. Filter 19. “BRISTLE” roller
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Display

23

21

22

20

20. Speed adjustment button

21. ECO mode indicator

22. NORMAL mode indicator

Note: High speed when indicators 20 & 21 are on at the same time
23. Battery indicators



Charging and suction station

24.
25.
26.
. Air inlet cover
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

27

Container holder
Dust & debris suction tube
Dustbin motor cover

Dustbin lid

Dustbin

Bin base

Suction tube socket

Dustbin operation indicator light
Dustbin operation button

Air outlet

Removable base cover
Removable HEPA filter
Disposable dust bag

— 37

23
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Assembly

1. Insert the battery (2).

2. Insert the cyclone filter (9) and then the filter (10) into the container (8).

3. Place the upper part of the bucket onto the body of the appliance and then snap the lower part
together until you hear a “click”.
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click click

Using the Appliance

Before use, make sure:
- that the battery is fully charged.
- that the container and filters are clean, dry and in place.

1. Place the accessory of your choice (see section “Appliance assembly”).

2. Press the power button (5). The appliance will start operating at low “ECO” speed. The battery
indicator lights (23) and the “ECO” mode indicator (21) will turn on.

Note: If you want to vacuum under furniture, press the tube folding button (12a).

3. Press the speed adjustment button (20) repeatedly to select the desired speed. The
corresponding lights will light up.

« The appliance autonomy with a fully charged battery provided that the filters are clean is:

- Low speed —“ECO” mode ~J : approximately 45 minutes
- Medium speed —“NORMAL” mode ~ & approximately 25 minutes
- High speed * " : approximately 10 minutes

4. When you finish wiping, press the power button (5).
Note: After each use it is recommended to empty the dust container and clean the filters.

Using the Accessories

2in1 retractable brush for furniture
Press the retractable brush release button and slide down.

% -
The brush design helps you remove dust and hair from furniture upholstery as well as hard surface
furniture.




26

Crevice nozzle

For absorbing dust/dirt in corners, crevices or hard-to-reach places.

Motorized brush with “Soft” roller

Removes dust, debris and hair from floors, sensitive surfaces & wooden floors.

Motorized brush with “Bristle” roller

Removes dust, debris and hair from rugs, carpets and velvet.

Using the Charging Station & Dust and Debris Suction

The station has two functions:
- Charging the vacuum cleaner
- Suction the dust and debris from the vacuum cleaner container (8).

1. Place the suction tube (25) into the socket (31) until it clicks into place.
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2. Plug the station into the power outlet.

3. Insert the container (8) into the holder (24).

4. When the container is inserted, the station will automatically start operating for 10 seconds and
will vacuum the debris from the container. The operation indicator light (31) will flash.

Note: If the garbage is not collected completely the first time, press the dustbin operation button
(33).

Note: The suction time is 10 seconds.

5. When the suction of the garbage is finished, the power indicator light (32) will turn off.

6. At the same time, the appliance will start charging. The charging indicator lights will flash.

Note: The full charging time of the appliance is 4-5 hours.

Note: Unplug the appliance if you do not use it for a long time.

7. When charging is complete, the indicator lights will remain steady.

Note:

« In the event of a power outage, when the power is restored, the charging/suction station will start
in suction mode.

Cleaning and Maintenance

Empty & clean the filters and dust container after each use.
» Make sure the appliance is switched off before any cleaning process.
« Do not put any of the appliance parts and accessories in the dishwasher.

Body (motor) & charging/suction station:

+ Clean the surface with a wet and soft cloth.

* Never use hard or abrasive detergents or solvent liquids to clean the appliance.
* Avoid exposure to the sun and store in a cool and dry place.
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Container & filters cleaning (vacuum cleaner):

« It is recommended to clean the filters after each use.

1. Press the container release button (6) and remove.

2. Press the container opening button (7) and empty the waste.

3. Remove the filters by pulling them out.

4. Remove dust from the filters using the cleaning brush (17).

5. Wash the container and filters with lukewarm water (without detergent).
6. Let them dry thoroughly before refitting.

Motorized brush, soft roller, bristle roller:
After a long period of use, the rotating roller may become blocked by hair or accumulated dust. It is

recommended to clean the rotating roller periodically to ensure the efficient operation of the
appliance.

cover
latch

release
switch

—

cleaning brush
storage
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1. Remove the roller from the motorized brush by pressing the roller release switch and removing
the cover latch.

2. Remove the cleaning brush (17) from the storage case. Press the case inwards and pull out.

2. Clean the inside of the brush and the suction nozzle with a damp cloth and a soft cloth and dry
thoroughly.

4. Remove any debris that has wrapped around the roller with the cleaning brush (17).

4. Wash with lukewarm water (without detergent) and dry thoroughly before replacing.

6. Place the roller in the brush slot. Place the cover latch in place and press down until you hear a
“click”.

Bag installation/removal:

The station's suction does not work when the bag is full. The indicator light (32) will flash red 10
times and then remain red.

1. Open the lid (28) of the station and lift the bag ring to seal.

2. Remove the bag and discard.

CAUTION: The bag is not reusable.

3. Place the new bag in the bin slot.

Note: Make sure the cardboard of the bag is aligned with the bag support.
4. Close the lid. The indicator light (32) will turn off.

Note:
« If the bag is not inserted correctly, the station will not work and the indicator light (32) will remain
red.
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Cleaning the station

HEPA

base filter

cover

« It is recommended to regularly clean the debris in the station's air duct as well as the HEPA filter
(36), especially when you notice that the suction of the dust collection station is reduced.

1. Use a screwdriver to remove the screws from the base cover (35) and remove.
2. Clean the debris in the air duct and replace the base cover (35).

3. Press the clip of the HEPA filter (36) and pull it out.

4. Rinse with water (without detergent) and air dry thoroughly.

5. Replace the HEPA filter (36) in place.

Technical Characteristics

Model: Rechargeable vacuum cleaner STICK G8 + DUST STATION 1ZZY
Rated Voltage/Frequency: AC 220 — 240 ~ 50/60 Hz

Battery power: 25.9V, 2500mAh

Battery: Li-ion battery

Vacuum cleaner motor power: 400W

Station motor power: 1000W
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Battery Safety Notes

* Do not dispose of the battery with household waste. Dispose used batteries in accordance with
European Union guidelines (see relevant section below).
» Do not use the battery if it has been damaged or modified in any way. Damaged or modified
batteries may behave erratically resulting in fire, explosion or risk of injury.
+ Do not burn batteries or expose them to high temperatures, as they may explode.
* The battery is a sealed unit and under normal conditions poses no safety concerns. In the unlikely
event that battery fluid leaks, do not touch the fluid as it may cause irritation or burns and observe
the following precautions:
- Skin contact — may cause irritation. Wash with soap and water.
- Inhalation — may cause respiratory irritation. Get fresh air and contact your doctor.
- Eye contact — may cause irritation. Immediately flush your eyes with water for at least 15
minutes. Contact your doctor.
» Wear gloves to dispose of the battery.
» When the battery is not in use, keep it away from paper clips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects that could make a connection from one terminal to another.

Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive

2002/96/EC

[ ]
At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken

to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

L
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Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

eCe



